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Gelet op de beslissing 75.788/16 van de Raad van State, gegeven op
5 maart 2024, met toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten op de
Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Justitie en op het advies van
de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De internationale DNA-gegevensbanken bedoeld in de
bepaling onder 7°/1 van artikel 44ter van het Wetboek van strafvorde-
ring en in de bepaling onder 6°/1 van artikel 2 van de wet van
22 maart 1999 betreffende de identificatieprocedure via DNA-
onderzoek in strafzaken zijn de volgende:

1° de I-Familia DNA-gegevensbank, beheerd door Interpol en
bedoeld in  het document met als referentie
2021/311/OSA/FPDM/DNA /I-Familia, “INTERPOL policy on using
family DNA profiles of missing persons for kinship matching”;

2° de Interpol DNA-gegevensbank, beheerd door Interpol, en
bedoeld in het document “INTERPOL CHARTER - International DNA
Gateway - Implementing rules for the INTERPOL DNA Database and
Gateway” van januari 2014.

Onverminderd de mogelijkheden van eenmalige bevragingen bedoeld
in artikel 8, § 6 van de wet van 22 maart 1999 betreffende de
identificatieprocedure via DNA-onderzoek in strafzaken, worden aan
de internationale DNA-gegevensbank bedoeld in het eerste lid onder 2°
enkel de DNA-linkgegevens geregistreerd in de nationale DNA-
gegevensbank “Vermiste Personen” meegedeeld.

Art. 2. Onze minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 24 maart 2024.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
P. VAN TIGCHELT

Vu la décision 75.788 /16 du Conseil d’Etat, donnée le 5 mars 2024 en
application de l'article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de la Justice et de 1’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Les banques internationales de données ADN visées
dans la disposition sous 7°/1 de I’article 44ter du Code d’instruction
criminelle et dans la disposition sous 6°/1 de l'article 2 de la loi du
22 mars 1999 relative a la procédure d’identification par analyse ADN
en matiere pénale sont les suivantes :

1° la banque de données ADN I-Familia, gérée par Interpol et visée
dans le document avec référence 2021/311/OSA/FPDM/DNA/I-
Familia, « INTERPOL policy on using family DNA profiles of missing
persons for kinship matching » ;

2° la banque de données ADN Interpol, gérée par Interpol et visée
dans le document « INTERPOL CHARTER — International DNA Gateway

— Implementing rules for the Interpol DNA Database and Gateway »
de janvier 2014.

Sans préjudice des possibilités de consultations ponctuelles visées a
l'article 8, § 6 de la loi du 22 mars 1999 relative a la procédure
d’identification par analyse ADN en matiere pénale, seules les données
indexées ADN enregistrées dans la banque nationale de données ADN
"Personnes disparues” sont communiquées a la banque internationale
de données ADN visée dans la disposition sous 2° du premier alinéa.

Art. 2. Notre Ministre de la justice est chargé de 1’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 mars 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C - 2024/002603]

28 MAART 2024. — Ministerieel besluit tot uitvoering van arti-
kel 126/3, § 1, van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie met het oog op de vaststelling van de
lijst van gerechtelijke arrondissementen en politiezones die aan de
gegevensbewaringsplicht zijn onderworpen, samen met de
bewaartermijn

De Minister van Justitie,

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie, artikel 126/3, § 1, tiende lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 30 maart 2023 tot uitvoering van
artikel 126/3, § 1, van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie met het oog op de vaststelling van de lijst
van gerechtelijke arrondissementen en politiezones die aan de gege-
vensbewaringsplicht zijn onderworpen, samen met de bewaartermijn;

Gelet op de validatie van de statistieken afkomstig van de directie,
bedoeld in artikel 44/11 van de wet van 5 augustus 1992 op het
politieambt, door het Controleorgaan op de politionele informatie van
22 februari 2024;

Gelet op het voorstel van de door de Koning aangewezen dienst van
29 februari 2024;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién bij de minister
van Binnenlandse Zaken, gegeven op 22 maart 2024;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién bij de minister
van Justitie, gegeven op 14 maart 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 28 maart 2024;

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C - 2024/002603]

28 MARS 2024. — Arrété ministériel portant exécution de 1’arti-
cle 126/3, § 1, de 1a loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques en vue de I’adoption de la liste des arrondissements
judiciaires et des zones de police soumises a l’obligation de
conservation ainsi que la durée de conservation

Le Ministre de la Justice,

La Ministre de l'Intérieur,

Vu la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques,
article 126/3, § 1, alinéa 10 ;

Vu l'arrété ministériel du 30 mars 2023 portant exécution de
l'article 126/3, § 1, de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques en vue de l'adoption de la liste des arrondissements
judiciaires et des zones de police soumises a l'obligation de conserva-
tion ainsi que la durée de conservation;

Vu la validation des statistiques émanant de la direction, visée a

l'article 44/11 de la loi du 5 aofit 1992 sur la fonction de police, par
I’Organe de contrdle de I'information policiere du 22 février 2024;

Vu la proposition du service désigné par le Roi du 29 février 2024 ;
Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances aupres de la ministre de

I'Intérieur, donné le 22 mars 2024;

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances aupreés du ministre de la
Justice, donné le 14 mars 2024;

Vu l'accord de la Ministre du Budget, donné le 28 mars 2024;
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Overwegende dat dit besluit niet van reglementaire aard is, zoals
vereist bij artikel 3, § 1, eerste lid, van de gecoordineerde wetten op de
Raad van State,

Besluiten :

Artikel 1. Zijn onderworpen aan de gegevensbewaringsplicht bedoeld
in artikel 126/3, § 1, van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie met een bewaartermijn van de gegevens
vastgelegd op 12 maanden:

1° het gerechtelijk arrondissement Antwerpen;

2° het gerechtelijk arrondissement Waals-Brabant;

3° het gerechtelijk arrondissement Brussel;

4° het gerechtelijk arrondissement Henegouwen;

5° het gerechtelijk arrondissement Leuven;

6° het gerechtelijk arrondissement Luik;

7° het gerechtelijk arrondissement Limburg;

8° het gerechtelijk arrondissement Luxemburg;

9° het gerechtelijk arrondissement Namen;

10° het gerechtelijk arrondissement Oost-Vlaanderen;

11° het gerechtelijk arrondissement West-Vlaanderen.

Art. 2. Zijn onderworpen aan de gegevensbewaringsplicht bedoeld
in artikel 126/3, § 1, van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie, met een bewaartermijn van de gegevens
vastgelegd op 9 maanden:

het gerechtelijk arrondissement Eupen.

Art. 3. De minister van Justitie en de minister van Binnenlandse
Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Art. 4. Het ministerieel besluit van 30 maart 2023 tot uitvoering van
artikel 126/3, § 1, van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie met het oog op de vaststelling van de lijst
van gerechtelijke arrondissementen en politiezones die aan de gege-
vensbewaringsplicht zijn onderworpen, samen met de bewaartermijn is
opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 28 maart 2024.
P. VAN TIGCHELT
A. VERLINDEN

Considérant que le présent arrété n’est pas de nature réglementaire
comme exigé par l'article 3, § 1¢", alinéa 1°", des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat,

Arrétent :

Article 1°". Sont soumis a l'obligation de conservation des données
visée a l'article 126/3, § 1, de la loi du 13 juin 2005 relative aux
communications électroniques avec une durée de conservation des
données fixée a 12 mois :

1° I'arrondissement judiciaire d’Anvers ;

2° l'arrondissement judiciaire de Brabant wallon ;

3° I'arrondissement judiciaire de Bruxelles ;

4° I'arrondissement judiciaire de Hainaut ;

5° I'arrondissement judiciaire de Louvain ;

6° I'arrondissement judiciaire de Liege ;

7° 'arrondissement judiciaire de Limbourg ;

8° I'arrondissement judiciaire de Luxembourg ;

9° I'arrondissement judiciaire de Namur ;

10° I'arrondissement judiciaire de Flandre-Orientale ;

11° I'arrondissement judiciaire de Flandre-Occidentale.

Art. 2. Sont soumis a I'obligation de conservation des données visée
a l'article 126/3, § 1, de la loi du 13 juin 2005 relative aux communica-
tions électroniques avec une durée de conservation des données fixée a
9 mois :

I'arrondissement judiciaire d’Eupen.

Art. 3. Le ministre de la Justice et le ministre de l'Intérieur sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Art. 4. L'arrété ministériel du 30 mars 2023 portant exécution de
l'article 126/3, § 1, de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques en vue de l'adoption de la liste des arrondissements
judiciaires et des zones de police soumises a l'obligation de conserva-
tion ainsi que la durée de conservation est supprimé.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 mars 2024.
P. VAN TIGCHELT
A. VERLINDEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2024/002307]

13 MAART 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 maart 2016 betreffende het op de markt
aanbieden van radioapparatuur

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie, artikel 32, § 2/1, ingevoegd bij de wet van 6 februari 2024;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 maart 2016 betreffende het op
de markt aanbieden van radioapparatuur;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
7 november 2023;

Gelet op de adviesaanvraag binnen dertig dagen, die op
16 januari 2024 bij de Raad van State is ingediend, , met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de Raad van State beslist heeft om geen advies te
verlenen;

Gelet op artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2024/002307]

13 MARS 2024. — Arrété royal modifiant 1l’arrété royal du
25 mars 2016 relatif a la mise a disposition sur le marché
d’équipements hertziens

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques,
l'article 32, § 2/1¢, inséré par la loi du 6 février 2024 ;

Vu I'arrété royal du 25 mars 2016 relatif a la mise a disposition sur le
marché d’équipements hertziens ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des finances, donné le 7 novembre 2023;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au
Conseil d’Etat le 16 janvier 2024, en application de l'article 84, § 1,
alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973 ;

Considérant que le Conseil d’Etat a décidé de ne pas donner d’avis ;

Vu l'article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973 ;



